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H O LA N D Š TIN A

Je nepravděpodobné, že v  Amsterodamu budete 
potřebovat nějaký jin ý  jazyk než ang lič tinu : Holan­
ďané m ají, ja k  se  zdá, vrozený ta le n t na jazyky, 
a vaše pokusy m luv it holandsky nejspíš vzbudí 
úd iv -  spíš a le  díky vaší výslovnosti (výslovnost 
holandštiny je  ve lm i těžká). M im o Am sterodam  lidé  
tak  kosm opo litn í nejsou, a le i ta k  vám  následující 
holandská slovíčka a  fráze budou bohatě  s tač it. 
P řipo jili jsm e  i k rátký g losář názvů jíd e l a nápojů,

i když jíd e ln í lístky v  restauracích jsou tém ěř všude 
ve světových jazycích  a pokud ne, ta k  vám  takový na 
požádání přinesou.

Holandština je  germánský jazyk -  sam otné 
ang lické slovo „D u tch “  je  je n  zkom olenina slova 
Deutsche, to to  pojm enování pochází ze 17. s to le tí 
od anglických nám ořníků. Holanďané s ice trv a jí na 
tom , že jd e  o dva různé jazyky, ale pokud um íte  tro ­
chu německy, p řijd e te  na spoustu podobností.

VÝSLOVNOST

Souhlásky

v se vyslovuje f ch  a g  se  vyslovují tvrdě ji a h loubě ji v krku. Směrem
w se  vyslovuje v na j ih  a v  holandsky m luvící části Belgie se vyslovují

m ěkčeji

Samohlásky a dvojhlásky

Zdvojené sam ohlásky se  čtou  dlouze. ei a i j se vyslovují aj, a le  výslovnost se  liš í k ra j od
a se vyslovuje ja k o  něco m ezi a a e kra je, někde se může vyslovovat spíše ja ko  ej
ее se vyslovuje ej oe se  vyslovuje ja k o  d louhé  u
oo se vyslovuje ou ui je  nejtěžší ho landská dvojh láska, vyslovuje se au,
auaou se  vyslovují au ale hodně vpředu v  ústech, s našpuleným i rty

SLO V ÍČ KA A  FRÁZE

Základy a pozdravy

ano na shledanou to t  ziens
ne nee uvidím e se to t  straks
prosím alstublieft m luvíte  anglicky? spreekt u Engels?
(ne) děku ji (nee) dank u n e b o  bedankt nerozumím Ik  begrijp h et n iet
ahoj hallo  n e b o  dag m uži/ženy vrouwen/m annen
dobré ráno goedemorgen děti kinderen
dobré odpoledne goedemiddag t la č it / ta h a t d uw en/trekken
dobrý večer goedenavond

O rie n ta c e

ja k  se  dostanu do.. .? hoe kom ik  in...? kdy? wanneer?
kde je ...? w aar is...? da leko /b lízko ver/d ichtb ij
ja k  da leko  je  to  do ...?  hoe ver is h et naar...? vlevo /vp ravo llnks /rech ts


